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[Tholstrup.] 
Om det foreliggende forslag vil jeg sige, 

.at da det ikke har mødt nogen stor inter- 
esse, kan det ikke hjælpe mig at prøve på 
.at trække debatten længere ud. 

From: Det var med fuldt overlæg, at jeg 
talte om omsætningsafgift i forbindelse 
med valutasituationen. Jeg har det nemlig 

v sådan, at jeg stadigvæk håber på, at fri- 
givelsen kommer. Jeg håber endda på, at 
den kommer ret snart. Jeg har det ikke 
sådan, når jeg ikke får min vilje, at jeg 
opgiver mit synspunkt og går over til det 
næste, som om der ingen muligheder var. 

Med hensyn til omsætningsafgiften' i 
Norge gik det ærede medlem hr. Thol- 
strup udenom de forkerte tal, han havde 
opgivet. Det står i det ærede medlems frem- 
sættelsestale, at omsætningsskatten i Norge 
er ca. 10 gange så stor som her i Danmark. 
De faktiske tal viser, at den er knap tre 
gange så stor. Det er der ikke noget at sige 
til. Enhver kan komme til at sige noget for- 
kert, navnlig når man siger så meget som 
det ærede medlem. Det skal altså være til- 
givet. 

Jeg kunne også have lyst til med henblik 
på de høje omsætningsafgifter at sige, at det 
er rigtigt, at de er lavere i andre lande, men 
det skal som sagt ses i forhold til forbrugs- 
afgifterne, som også må ses udfra helheds- 
betragtningen. Når vi her i Danmark har 
홢den høje afgift på godt og vel 3 000 kr. 
på den omtalte, Austin 49, kunne man føje 
til 홢 og det burde det ærede medlem have 
gjort 홢 at i England, industrilandet Eng- 
land, beskattes den samme vogn, den samme 
model, den samme årgang, med 4 244 kr., 
altså lige ved 1 000 kr. mere end her i Dan- 
mark. 

(Kort bemærkning). 

Forslagsstilleren (Tholstrup): Det ærede 
medlem hr. From mente, at da jeg ikke 
havde fået min vilje i første omgang, havde 
jeg straks opgivet at kæmpe videre for 
denne sag. Det skal det ærede medlem ikke 
tro. Jeg kommer igen, når jeg finder tids- 
punktet belejligt, når jeg mener, stemnin- 
gen ude i landet overmander stemningen i 
tinget. Det gør den en dag, og så vil det 

høje ting blive nødt til at tage hensyn til 
den stemning, der er om større frihed. 

Med hensyn til den fortalelse, som jeg 
indrømmede her fra talerstolen, vil jeg 
gerne sige, at der i fortrykket står 홢Tysk- 
land og Norge". Ifølge mine kilder er om- 
sætningsskatten i Tyskland 6% pet. eller 
deromkring, medens omsætningsskatten på 
de fleste vogne herhjemme meget let kom- 
mer op på 60 pet. Derved bliver det nær ved 
de ti gange, som jeg har nævnt. Når min 
bemærkning også omfattede Norge, beder 
jeg det ærede medlem undskylde, at jeg 
her har nævnt de to lande i forbindelse med 
hinanden. Men en kendsgerning er det, at 
omsætningsskatten i de to lande er betyde- 
lig lavere end herhjemme, og det er det, som 
er afgørende. Det vil altså sige, at man har 
en anden opfattelse af, hvad biler skal bru- 
ges til, i de lande end herhjemme. 

Hermed sluttede forhandlingen. 

Lovforslagets overgang til anden behandling 
vedtoges uden afstemning. 

Formanden: Medlemmer af folketinget 
Harald Nielsen, Henry Christensen, Dams- 
gaard, Erik, Eriksen, Halfdan Hendriksen, 
Jørgen Jørgensen (Ullerup), Ole Bjørn 
Kraft, Aksel Møller, Sønderup og Poul 
Sørensen har meddelt mig, at de ønsker 
mundtligt her i tinget at fremsætte: 

Forslag til lov om ændring i lov om radio- 
spredning. 

Folketingsmand Johs. Christiansen har 
meddelt mig, at han ønsker til forsvarsmini- 
steren at stille følgende spørgsmål: 

Vil ministeren udtale sig om årsagen til 
det stigende antal desertioner fra de mili- 
tære afdelinger? 
Spørgsmålet vil blive optaget på dags- 

ordenen for tingets førstkommende spørge- 
tid. 

Folketingets næste møde afholdes tirsdag 
den 17. november kl. 14 med følgende dags- 
orden: 

1) Fremsættelse af lovforslag, 

2) Første behandling af: 
Forslag til lov om apotekervæsenet. 


